
КРАТКИЙ ОБЗОР ИНТЕГРАЦИИ 2009  

ЧИСЛЕННОСТЬ НАСЕЛЕНИЯ 1,341 человека 
ГРАЖДАНЕ ЭСТОНИИ 1,177,510, , из которых 1, 123,925 проживают в Эстонии и 53,585 за границей 

НАЦИОНАЛЬНЫЙ СОСТАВ 
НАСЕЛЕНИЯ 

69% - эстонцы, 26% - русские, 2% - украинцы, 1% - белорусы, 1% - финны,, 1 % - 
другие национальности 

НАТУРАЛИЗАЦИЯ 151 021 натурализованных граждан (1992 – 2009)  
ЛИЦА БЕЗ ГРАЖДАНСТВА 104 852 (примерно 8% населения), это число снизилось с 500,000 по сравнению с 

1992 годом 

ПРАВОВОЙ СТАТУС 
НАЦИОНАЛЬНЫХ 

МЕНЬШИНСТВ 

49% граждане Эстонии, 23% граждане России, 25% без гражданства, 3% иное. 

ЛИБЕРАЛИЗАЦИЯ ПОЛИТИКИ 
ГРАЖДАНСТВА 

С 2002 года жители Эстонии, имеющие постоянный вид на жительство, могут 
голосовать на местных выборах. 
Дети, родившися после 1992 года, оба родителя которых являются лицами без 
гражданства, имеют право хододайствовать о гражданстве Эстонии по 
упрощенной процедуре 

УРОВЕНЬ БЕЗРАБОТИЦЫ 14.6% всей рабочей силы, 20,4% русскоязычного населения 
УРОВЕНЬ ЗАНЯТОСТИ 57,6%  общей численности населения трудоспособного возраста, 55,8%  

русскоязычного трудоспособного населения  
ПРОГРАММЫ В 2007 году подошла к концу государственная интеграционная программа 

«Интеграция в эстонском обществе в 2000- 2007 гг.». 
Начиная с 2008 года действует  программа интеграции 2008-2013  

КООРДИНАЦИЯ Отдел многообразия культур министерства культуры координирует 
государственную интеграционную политику, идругие министерства 
поддерживают реализацию интеграционной политики исходя из сферы своей 
компетенции.  
Основной задачей Фонда интеграции является инициировать, 
поддерживать и координировать проекты, направленные на интеграцию 
эстонского общества. 

КУЛЬТУРНЫЕ ОБЪЕДИНЕНИЯ 
НАЦИОНАЛЬНЫХ 

МЕНЬШИНСТВ 

В Эстонии проживают представители более чем 100 разных национальностей. 
Национальные меньшинства объединены в 200 национальных культурных 
общества  (www.rvke.ee). В 2008 году государство поддержало деятельность 
культурных обществ 5 млн. крон. 

 

ЯЗЫКОВЫЕ КУРСЫ И 
ПОДГОТОВКИ К ЭКЗАМЕНУ НА 

ГРАЖДАНСТВО 

В бесплатных курсах подготовки к экзаменам на гражданство участвует 4,000 
ходатаев о получении гражданства. 
Каждый,  кто успешно сдает экзамен по эстонскому языку имеет право 
ходатайствовать о компенсации расходов на обучение в размере 6000 крон. 

В сентябре 2009 года начались  бесплатные курсы эстонского языка негражданам 
 

ОБРАЗОВАНИЕ 

Русский является языком обучения в 16% общеобразовательных школ (всего 100 
школ). 23% учащихся Эстонии получают образование на русском языке. В 
сентябре 2007 года гимназии с русским языком обучения (63 школы) перешли на 
частичное преподавание на эстонском языке. Первым предметом, изучение 
которого велось на эстонском, сталф эстонская литература. 
Начиная с учебного года  2009/2010 на эстонском языке преподается по крайней 
мере три предмета эстонская литература, музыка, и обществоведение.   

 

ПРОГРАММА ЯЗЫКОВОГО 
ПОГРУЖЕНИЯ 

Программа языкового погружения – методика обучения на нескольких языках, 
при котором дети изучают часть предметов на русском, а часть – на эстонском 
языке. Языковое погружение помогает русскоговорящим детям выучить 
эстонский язык и сохранить высокий уровень владения родным языком, получив 
при этом хорошее образование, что является залогом успешной интеграции в 
эстонское общество. В программе языкового погружения участвует 30 школ и  
4204 ученика. 

 

РУССКОЯЗЫЧНЫЕ МЕДИА 

На русском языке выходит 34 газеты и 14  журналов. Кроме того, имеется 5 
русскоязычных радиостанций и русскоязычные передачи на двух каналах  
телевидения . Русскоязычные передачи  передает также Эстонское национальное 
вещание.   

 


